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DE

Geben Sie an, ob das
Zubehor eine
maximale
Belastungsgrenze hat,
um Briiche oder
Schaden zu
vermeiden,
insbesondere bei
Haltegriffen oder
Sitzen.

Klaren Sie, dass das
Zubehor nicht far
medizinische
Anwendungen oder
zur Unterstiitzung von
Personen mit
eingeschrankter
Mobilitat gedacht ist,
es sei denn, es ist
ausdrucklich als
solches
gekennzeichnet.

Geben Sie die
maximale
Gewichtsbelastung
des
Badewannenzubehdrs
an und warnen Sie
davor, dass das
Uberschreiten dieser
Grenze zu Schaden
am Zubehor oder zu
Verletzungen fihren
kann.

Verwenden Sie das
Zubehor nicht als
Leiter oder Tritthilfe,
um Stlrze oder
Beschadigungen zu
vermeiden.

Kann die Gesundheit
schadigen, wenn
eingeatmet oder
verschluckt.

Hautreizungen
moglich.
Schutzhandschuhe
tragen.

Augenreizung
moglich. Bei Kontakt
mit den Augen
grindlich mit Wasser
spulen und Arzt
konsultieren.

Kann Atemwege
reizen. Nur in gut
bellifteten Bereichen
verwenden.

Entziindlich. Von
Hitze, Funken,
offenen Flammen und
heilRen Oberflachen
fernhalten.

EN

Indicate whether the
accessory has a
maximum load limit to
avoid breakage or
damage, especially
for handles or seats.

Clarify that the
accessory is not
intended for medical
use or to assist
people with reduced
mobility unless
specifically marked as
such.

Indicate the maximum
weight load of the
bathtub accessory
and warn that
exceeding this limit
may result in damage
to the accessory or
injury.

To avoid falls or
damage, do not use
the accessory as a
ladder or step aid.

May cause harm if
inhaled or swallowed.

Skin irritation
possible. Wear
protective gloves.

Eye irritation possible.
In case of contact with
eyes, rinse thoroughly
with water and consult
a doctor.

May cause respiratory
irritation. Use only in
well-ventilated areas.

Flammable. Keep
away from heat,
sparks, open flames
and hot surfaces.

FR

Indiquez si les
accessoires ont une
limite de charge
maximale pour éviter
la casse ou les
dommages,
notamment au niveau
des poignées ou des
siéges.

Veuillez préciser que
I'accessoire n'est pas
destiné a un usage
médical ou a
I'assistance aux
personnes a mobilité
réduite, sauf
indication contraire
spécifique.

Indiquez la charge de
poids maximale de
I'accessoire de
baignoire et
avertissez que le
dépassement de cette
limite peut entrainer
des dommages a
I'accessoire ou des
blessures.

Pour éviter les chutes
ou les dommages,
n'utilisez pas
I'accessoire comme
échelle ou escabeau.

Peut étre nocif en cas
d'inhalation ou
d'ingestion.

Irritation cutanée
possible. Portez des
gants de protection.

Irritation des yeux
possible. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
a l'eau et consulter un
médecin.

Peut irriter les voies
respiratoires. Utiliser
uniquement dans des
zones bien ventilées.

Inflammable. Tenir a
I'écart de la chaleur,
des étincelles, des
flammes nues et des
surfaces chaudes.

IT

Indicare se gli
accessori hanno un
limite massimo di
carico per evitare
rotture o danni, in
particolare alle
maniglie o ai sedili.

Si prega di chiarire
che l'accessorio non &
destinato all'uso
medico o
all'assistenza di
persone con mobilita
ridotta, a meno che
non sia
specificamente
contrassegnato come
tale.

Indicare il carico
massimo di peso
dell'accessorio per
vasca e avvisare che
il superamento di
questo limite potrebbe
causare danni
all'accessorio o
lesioni.

Per evitare cadute o
danni, non utilizzare
l'accessorio come
scala o ausilio per
gradini.

Puo essere nocivo se
inalato o ingerito.

Possibile irritazione
cutanea. Indossare
guanti protettivi.

Possibile irritazione
agli occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Puo irritare le vie
respiratorie. Utilizzare
solo in aree ben
ventilate.

Inflammabile. Tenere
lontano da fonti di
calore, scintille,
fiamme libere e
superfici calde.

NL

Geef aan of de
accessoires een
maximale
belastingslimiet
hebben om breuk of
schade te voorkomen,
vooral aan
handgrepen of
stoelen.

Maak duidelijk dat het
accessoire niet
bedoeld is voor
medisch gebruik of
om mensen met
beperkte mobiliteit te
helpen, tenzij dit
specifiek als zodanig
is gemarkeerd.

Geef de maximale
gewichtsbelasting van
het badaccessoire
aan en waarschuw
dat het overschrijden
van deze limiet kan
resulteren in schade
aan het accessoire of
letsel.

Gebruik het
accessoire niet als
ladder of
opstaphulpmiddel om
vallen of schade te
voorkomen.

Kan schadelijk zijn bij
inademing of
inslikken.

Huidirritatie mogelijk.
Draag beschermende
handschoenen.

Oogirritatie mogelijk.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Kan de luchtwegen
irriteren. Alleen
gebruiken in goed
geventileerde ruimtes.

Ontvlambaar.
Verwijderd houden
van hitte, vonken,
open vuur en hete
oppervlakken.

ES

Indique si los
accesorios tienen un
limite maximo de
carga para evitar
roturas o dafos,
especialmente en
asideros o asientos.

Aclarar que el
accesorio no esta
destinado a uso
médico ni a ayudar a
personas con
movilidad reducida a
menos que esté
especificamente
marcado como tal.

Indique la carga
maxima de peso del
accesorio de bafiera y
advierta que exceder
este limite puede
provocar dafios en el
accesorio o lesiones.

Para evitar caidas o
dafos, no utilice el
accesorio como
escalera o escalén.

Puede ser nocivo si
se inhala o se ingiere.

Posible irritacion de la
piel. Utilice guantes
protectores.

Posible irritacion de
los ojos. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Puede irritar el tracto
respiratorio. Uselo
sélo en areas bien
ventiladas.

Inflamable. Mantener
alejado del calor,
chispas, llamas
abiertas y superficies
calientes.

cz

Uvedte, zda ma
prisluSenstvi
maximalni limit
zatizeni, aby se
zabranilo rozbiti nebo
poskozeni, zejména
rukojeti nebo sedadel.

Ujasnéte si prosim, ze
prislusenstvi neni
ur¢eno pro |ékarské
pouziti nebo na
pomoc osobam se
snizenou pohyblivosti,
pokud to neni
vyslovné oznacéeno.

Uvedte maximalni
hmotnostni zatizeni
prisluSenstvi vany a
varujte, ze prekroceni
tohoto limitu muze
vést k poSkozeni
prislusenstvi nebo ke
zranéni.

Abyste predesli padu
nebo poskozeni,
nepouzivejte
prisluSenstvi jako
Zebfik nebo stupatko.

Muze byt Skodlivy pfi
vdechovani nebo
poziti.

Mozné podrazdéni
kGize. Pouzivejte
ochranné rukavice.

Mozné podrazdéni
oci. Pfi zasazeni o€i
ddkladné vyplachnéte
vodou a vyhledejte
lékare.

Muze drazdit dychaci
cesty. Pouzivejte
pouze v dobfe
vétranych prostorach.

Horlavy. Chrarite pred
teplem, jiskrami,
otevienym ohném a
horkymi povrchy.
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Oznacite ima li pribor
ogranicenje najveceg
opterecenja kako bi
se sprijecilo lomljenje
ili oStec¢enje, posebno
za ru€ke za hvatanje
ili sjedala.

Objasnite da dodatak
nije namijenjen za
medicinsku upotrebu
ili za pomo¢ osobama
sa smanjenom
pokretljivo§¢éu osim
ako nije posebno
oznacen kao takav.

Oznacite maksimalno
opterecenje dodatka
za kadu i upozorite da
prekoracenje ove
granice moze dovesti
do oStecenja pribora
ili ozljede.

Kako biste izbjegli
padove ili ostecenja,
nemojte Koristiti pribor
kao ljestve ili
stepenice.

Moze biti Stetno ako
se udise ili proguta.

Moguca iritacija koze.
Nosite zastitne
rukavice.

Moguc¢a iritacija ociju.
U slucaju kontakta s
oCima, temeljito isprati
vodom i posavjetovati
se s lije¢nikom.

Moze iritirati diSne
puteve. Koristite samo
u dobro prozra¢enim
prostorima.

Zapaljivo. Drzati
podalje od topline,
iskri, otvorenog
plamena i vruéih
povrsina.

Si

Oznacite ima li pribor
ograni¢enje najveceg
optereéenja kako bi
se sprijecilo lomljenje
ili o$tecenje, posebno
za ru€ke za hvatanje
ili sjedala.

Objasnite da dodatak
nije namijenjen za
medicinsku upotrebu
ili za pomo¢ osobama
sa smanjenom
pokretljivo§éu osim
ako nije posebno
oznacen kao takav.

Oznacite maksimalno
optereéenje dodatka
za kadu i upozorite da
prekoracenje ove
granice moze dovesti
do oStecenja pribora
ili ozljede.

Kako biste izbjegli
padove ili oStecenja,
nemojte Koristiti pribor
kao ljestve ili
stepenice.

Lahko je Skodljivo pri
vdihavanju ali
zauzitju.

Mozno drazenje koze.
Nosite zasc¢itne
rokavice.

Mozno drazenje o¢i. V
primeru stika z o€mi
temeljito sperite z
vodo in se posvetujte
z zdravnikom.

Lahko drazi dihalne
poti. Uporabljajte le v
dobro prezracenih
prostorih.

Vnetljivo. Hraniti
lo€eno od vro€ine,
isker, odprtega ognja
in vrocih povrsin.

HU

Jelezze, hogy a
tartozékoknak van-e
maximalis terhelési
hatara a torés vagy
sérilés elkerllése
érdekében, kuléndsen
a fogantyuk vagy
ulések
megragadasakor.

Keérjuk, tisztazza,
hogy a tartozékot nem
szanjak orvosi
hasznalatra vagy
mozgaskorlatozott
személyek
megsegitésére,
kivéve, ha kifejezetten
igy jelolik.

Tuntesse fel a
kadtartozék maximalis
sulyterhelését, és
figyelmeztesse, hogy
ennek a hatarértéknek
a tullépése a tartozek
karosodasat vagy
sérllést okozhat.

A leesések vagy
sérllések elkerllése
érdekében ne
hasznadlja a tartozékot
létrakeént vagy
|épcsbsegitéként.

Belélegezve vagy
lenyelve artalmas
lehet.

Bérirritacio
lehetséges. Viseljen
védbkesztyit.

Szemirritacio
lehetséges. Ha
szembe kertdl,
alaposan oblitse ki
vizzel és forduljon
orvoshoz.

Irritalhatja a Iégutakat.
Csak jol szell6z6
helyen hasznalhaté.

Gyulékony. H6tél,
szikratol, nyilt langtdl
és forro felliletektd|
tavol tartando.
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Nicht rauchen
wahrend der
Anwendung.

Kann
Wasserorganismen
schadigen. Nicht in
Gewasser gelangen
lassen.

Vor
Sonnenbestrahlung
schutzen. An einem
kuhlen, gut bellfteten
Ort aufbewahren.

Nicht rauchen
wahrend der
Anwendung.

Nicht rauchen
wahrend der
Anwendung.

Nicht rauchen
wahrend der
Anwendung.

Nicht rauchen
wahrend der
Anwendung.

EN

Do not smoke during
use.

May cause harm to
aquatic organisms. Do
not allow to enter
water bodies.

Protect from sunlight.
Store in a cool, well-
ventilated place.

Do not smoke during
use.

Do not smoke during
use.

Do not smoke during
use.

Do not smoke during
use.

FR

Ne fumez pas
pendant I'utilisation.

Peut nuire aux
organismes
aquatiques. Ne
laissez pas pénétrer

dans les cours d’eau.

Protéger du soleil.
Conserver dans un
endroit frais et bien
ventilé.

Ne fumez pas
pendant I'utilisation.

Ne fumez pas
pendant I'utilisation.

Ne fumez pas
pendant l'utilisation.

Ne fumez pas
pendant I'utilisation.

IT

Non fumare durante
l'uso.

Pub causare danni
agli organismi
acquatici. Non
consentire l'ingresso
in corsi d'acqua.

Proteggere dai raggi
solari. Conservare in
un luogo fresco e ben
ventilato.

Non fumare durante
l'uso.

Non fumare durante
l'uso.

Non fumare durante
l'uso.

Non fumare durante
l'uso.

NL

Rook niet tijdens
gebruik.

Kan schade
veroorzaken aan in
het water levende
organismen. Laat het
niet in de waterwegen
terechtkomen.

Beschermen tegen
zonlicht. Opslaan op
een koele, goed
geventileerde plaats.

Rook niet tijdens
gebruik.

Rook niet tijdens
gebruik.

Rook niet tijdens
gebruik.

Rook niet tijdens
gebruik.

ES

No fume durante su
uso.

Puede causar dafio a
los organismos
acuaticos. No permita
que entre en vias
fluviales.

Proteger de la luz
solar. Almacenar en
un lugar fresco y bien
ventilado.

No fume durante su
uso.

No fume durante su
uso.

No fume durante su
uso.

No fume durante su
uso.

cz

Bé&hem pouzivani
nekufte.

Muze pos$kodit vodni
organismy. Nenechte
vniknout do vodnich
tokd.

Chrante pred
slune¢nim zarenim.
Skladujte na
chladném, dobre
vétraném misté.

Bé&hem pouzivani

nekufrte.

Bé&hem pouzivani
nekufte.

Bé&hem pouzivani
nekurte.

Bé&hem pouzivani
nekurte.

HR

Nemoijte pusiti tijekom
uporabe.

Moze Stetiti vodenim
organizmima. Ne
dopustiti ulazak u
vodene tokove.

Zastititi od sunceve
svjetlosti. Cuvati na
hladnom, dobro
prozratenom mjestu.

Nemojte pusiti tijekom
uporabe.

Nemoijte pusiti tijekom
uporabe.

Nemoijte pusiti tijekom
uporabe.

Nemojte pusiti tijekom
uporabe.

Si

Med uporabo ne
kadite.

Lahko Skoduje vodnim
organizmom. Ne
dovolite vstopa v
vodne poti.

Zascititi pred soncno
svetlobo. Hraniti na
hladnem, dobro
prezraéenem mestu.

Med uporabo ne
kadite.

Med uporabo ne
kadite.

Med uporabo ne
kadite.

Med uporabo ne
kadite.

HU

Ne dohanyozzon
hasznalat kézben.

Artalmas lehet a vizi
szervezetekre. Ne
engedje vizbe jutni.

Védje a napfénytdl.
Hivos, jol szell6z6
helyen tarolandé.

Ne dohanyozzon
hasznalat kdzben.

Ne dohanyozzon
hasznalat kézben.

Ne dohanyozzon
hasznalat kézben.

Ne dohanyozzon
hasznalat kbzben.



